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Jean-Louis Depierris: ugledni
knjizevnik i prijatelj Hrvatske

Prije dvadesetak dana posre-
dovanjem uglednog francuskog
knjizevnika Jean-Louisa Depi-
errisa i njegove supruge Durde
Sinko-Depierris medu slikarima,
u Francuskoj, Belgiji i Luksem-
burgu, odaslano je pismo s pozi-
vom da se prikljuce akciji stva-
ranja »Muzeja Vukovara u pro-
gonstvu«. Ve¢ za uskrsne blag-
dane gospodin i gospoda
Depierris donijeli su u Zagreb u
ured Boze Biskupica, doministra
za kulturu Republike Hrvatske i
pokretaca »Muzeja Vukovara u
progonstvus, prva tri crteza sto
su ih za akciju poslali istaknuti
francuski i svjetski slikari Pi-
erre Soulages, Jean Messagier i
Pierre Saint-Paul.

Uz njih, a rije¢ je o doista pr-
vim imenima medunarodne li-
kovne scene, akciji se u znak so-
lidarnosti s patnjama hrvatskog
naroda i stradalnistvom Vuko-
vara, pridruzio i francuski pje-
snik i slikar Edmond Humeau,
koji je vukovarskom Muzeju da-
rovao cetiri svoja likovna djela.
Valja kazati da je u biografija-
ma te cetvorice ostala zabiljeze-
na i njihova prisutnost u nas i
susjednoj Sloveniji. Tako je Pi-
erre Soulages kome je meduna-
rodni ziri prosle godine u Tokiju
dodijelio Carsku nagradu za sli-
karstvo (po rangu odgovara No-
belovoj u likovnoj umjetnosti), uz
ostalo dobitnik Velike nagrade
Biennala grafike u Ljubljani go-
dine 1959.

Jean Messagier takoder je
izlagao u Ljubljani, ali i na
Medunarodnol izlozbi crteza u
Rijeci i samostalno u Zagrebu.
Pierre Saint-Paul uz ostalo, pak,
biljezi nekoliko samostalnih
izlaganja godine 1977. u Zagrebu,
Splitu i Dubrovniku, a djela mu
posjeduju i zbirke u Hrvatskoj.
Pjesnik Edmond Humeau obja-
vio je svojedobno u Zbirci »Bi- .
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Ne mozete

se oglusiti

Cetvorica francuskih umjetnika svjetskoga glasa
darovala »Muzeju Vukovara u progonstvu« nekoliko

svopb radova

Plerre Saml-PauI »Vrata Vukovara«, tus na paplru, crtez darovan »Muzeju

Vukovara u progonstvu«

skupic¢« knjigu popracenu grafi-
kama Ljubomira Stahova. -
Upravo ti biografski podaci
mogu objasniti brzinu njihova
reagiranja na poziv da se pri-

.. druze utemeljenju »Muzeja Vu-

kovara u progonstvue, ¢ime i u
ovim teskim trenucima za Hr-

vatsku iska.zuju privrzenost i.

potporu nasim naporima, da
nadvladamo sadasnje ratne ne-
volje.

BRUNO KONJEVIC!

Istu privrzenost i zelju da po-

mognu iskazuju i gospodin i go- ~

spoda Depierris koji su i prote-
klih godina mnogo pomagali hr-
vatskoj kulturi. Knjizevnik Jean-
Louis Depierris, u svojstvu dugo-

Purda Sinko-Depierris: zivot

posvecen knjizevhom prevodenju

godisSnjeg atasea Francuske za
kulturu u Maroku, Belgiji, na
Islandu i Cipru usrdno je radio
na promicanju hrvatske kulture
u tim zemljama, a to sada ¢ini iu
Francuskoj. Nasu je kulturu, ka-
Ze, upoznao za vrijeme upravlja-
nja Francuskim kulturnim cen-
trom u Splitu, a potom i tijekom
lektorata na Sveucilistu u Za-
grebu.

Gospoda Durda Smko-Depl-
erris rodena je u Sibeniku i kao
profesor francuskog i engleskog
bavi se prevodenjem (Clan je

drustava hrvatskih i francuskih -

prevodilaca). Ona je francuskoj
cCitateljskoj publici priblizila na-
Se pisce Zvonimira Mrkonjica,
Igora Zidica, Slavka Mihalica,
Toncija Petrasova Marovica,
Andelka Vuletica i Maka Dizda-
ra, a nasoj djela dvojice istaknu-
tih Francuza — prevela je Dub-
yevu knjigu »Vitez, zena i svece-
nik« i Brodelovo kapitalno djelo
»Sredozemlje« koje ¢e se uskoro
nac¢i na knjizarskim policama. -

— To je tek pocetak prikuplja-
nja djela za »Muzej Vukovara u
progonstvu« — komentira pri-
spijece prvih radova gospoda
Durda, Smko-Deplerrls A na pi-
tanje Sto ih je motiviralo da se
prihvate tako velikog organiza-
cijskog posla kao sto je priku-
pljanje djela za vukovarski mu-
zej, oboje s cudenjem odgovara-
ju: K

— Ta, pred takvom se tragedi-
jom ne mozete distancirati, a
pred takvom akcijom dvoumiti!

Dodajmo jos da su na adresu
Boze Biskupic¢a kao inicijatora
akcije, ovih dana prispjela i dje-
la uglednog talijanskog slikara
Uga Malffia, ¢ime kolekcija vu-
kovarskog muzeja pomalo dobi-
ja medunarodni karakter.

MIRJANA SIGIR
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IZLOZBA CRTEZA u pala-

“¢i Milesiu ‘Splitu, od 20.do -

'25. srpnja. -

Grad Split ugostio je izbor s

14. zagrebacke izlozbe crteza,
kO]a._ ove 'godine obll]ezaya, 25."
'god1sn]10u postojanja,-a pokre-

-+ nuta je da se potakne aflrmacua

crteza kao samosta]ne likovne
-discipline. Izlozba je uprilicena

na prijedlog . sphtskog Drustva,.

‘hrvatsko-francuskog prijatelj-
“stva . »CROATIE - FRANCEc.,

" koje u Splitu predstavlja visede- 4
~_ setljetnu vezu s francuskom kul- -
- turom:-Izlozbu je otvorio veliki

prijatelj - Hrvatske, ~francuski -

e -p]esmk i sveudili$ni profesor Je--
o an Louls-Deplerrls koji je zajed--:

... no sa-suprugom Durdom

i, dao izuzetan doprinos. -

Smko

“Tzlozba* je raSclanjena- na ’dva.

% . dl]ela Prvi dio prikazuje desetak -
 .crteza istaknutih umjetnika iz
- Francuske i Islanda. Neki od.

autora predstavl]a]u vrhunska

. imena pariske 8kole, kao Bo- .
14 1srond Gullet Messagler Samt

. za.dovoh stvom

8 Izlozba

Paul, Soulages T1tus Carmel i
" dr. Drugi dio izlozbe predstavlja

_ selekcne radova domacdih slika-

ra koji su na zagrebackm izlozbi
‘nagradeni za svoja djela. To su
- Biserka Baretlc Ivo Picelj, Or--
dan Petlevski, Slaven Macalic,

S Ivan Lesla,k Vasko Lipovac i dr.
ZAGREBACKA

Selekcuu .za francuski dio
lzlozbe ucinio je Jean Louis-De-.
pierris. Cm]emca, da su izabrani.
“crtezi novijeg datuma, (1992 —93.)
..svjedocCe : 0 danasn]em francu-
skom crtezu, njegovoj raznohko-
-sti i aktualnosti. Autori su- iza~
brani unutar $irokog raspona
naraéta]a rodeni -od 1919. do
11959, i medu najosobitijim pred-
stavmc1ma razli¢itih pravaca od
“lirske apstrakcije do . slobodne
figuracije, §to izlozbi da]e poseb-

-nu vr1]ednost

Ina.ce 1zlozbe crteza prven-
stveno su. potlca]ne naravi za
um]étmke kouma. crtez nije pr-.
““yotno zamman]e Vrijedi spome--
‘nuti da su svi francuski umjetni-
ci” okupljem na izlozbi istaknuli
da su sretni sto’ svjesno sudjelu-

“ju'na tom: b1enalu, u drami koju

proz11]a.va Hrvatska, ‘a Tlsu-,
e Carmelkazao;e da to ¢ini sa
odlucnoscu.

Otvara;um izlozbu prof Dep1-
“erris rekao je takoder da se tom
_“izlozbom Zeli poswedocm kako
francuskl narod -suosjeca s pat--
njama Hrvatske. te prosvjeduje

La voix du concile (?) zbog neprimjerena drzanja svo-

Zagreb
1 aolt 1993

je vlade u ovom ratu. [Edlta Per-
kov] :
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MUZEJ VUKOVARA U PROGONSTVU

U ozujku 1993. gosp. Bozo BISKUPIC,*"
tadanji doministar za kulturu, a danas
doZupan zagrebactkog Gradskog poglavarstva,
uputio nam je - kao predsjednik Odbora za
osnivanje Muzeja Vukovara u progonstvu -
slijedece pismo i prijateljski nas je zamolio da
ga poSaljemo nama poznatim slikarima u
Francuskoj:

03.03.1993.

"Stovani gospodine,

I Vi ste zacijelo, kao i toliki drugi, za
Vukovar culi tek onda kada je razoren. Ali
Vukovar je i prije toga zasluZivao da bude
poznat, i to prije svega poradi umjetnicke
bastine koja se u njemu cuvala. Vec su i
njegove kuce i njihov urbanisticki raspored
bili vrijedni spomenik kasnoga baroka. U
Gradskom muzeju, primjeru bogate kulturne
povijesti grada i Sireg podrucja, koji je bio
smjesten u Dvorcu Eltz, jednoj od najljepsih
arhitektonskih cjelina iz razdoblja baroka u
Slavoniji, uvalo se preko 30 tisuca predmeta -

djela koja su obuhvacala

Vucedolske kulture, sa svjetski poznatog

raspon od

prethistorijskog naselja Vucedol nedaleko od
Vukovara - muzeja na otvorenom, sve do
vrijednih primjeraka slikarstva i kiparstva 20.
stolje¢a. Danas su to rusevine, a grada
opljackana i prenesena u Srbiju.

Bas tu umjetnicku bastinu Vukovara, koja
Je bila cilj svijesnog unistavanja, pokusavamo
danas obnoviti. U Vukovar se danas ne moze,
ali se pripremamo za taj trenutak povratka.
Nakana nam je stvoriti Muzej Vukovara u
progonstvu. Stoga bismo htjeli da vrijednost
toga bude  primjerena  onim
vrijednostima koje su u Vukovaru unistene, ali
i onome $to Vukovar danas znaci kao simbol
i kao opomena.

muzeja

Zato Vam se obrac¢amo s molbom da nam
pomognete u obnovi Vukovara i njegove
kulturne bastine. Donacijama umjetnika iz
cijeloga svijeta stvorit éemo novi profil muzeja
i galerije u planiranoj obnovi razorenoga

* Inicijativa za osnutak Muzeja Vukovara u progonstvu potekla je od B. Biskupiéa, koji je veliki broj

hrvatskih likovnih djela sam sakupio.
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grada Vukovara. NajljepSe Vas molimo da
darujete jedno svoje djelo, koje ¢e uéi u stalni
postav Muzeja. Djelo ce biti izloZeno najprije
u Zagrebu, gdje je ve¢ otvorena Prva zbirka
donacija likovnih umjetnika Hrvatske s vise od
stotinu  radova  devedesetak  hrvatskih
umjetnika, a onda i u Vukovaru, gdje Ce
upravo Muzej biti poticaj za obnovu Zivota u
poruSenom gradu.

Ono $to je do danas darovano za novi
vukovarski Muzej, i $to ete i Vi darovati, izraz

je Vase plemenitosti, ali i solidarnosti s.

vukovarskom tragedijom.

Uvjeravajuéi Vas, u ime Odbora za
osnivanje Muzeja Vukovara u progonstvu, da
¢e Vase djelo biti dostojno predstavljeno u
Muzeju, najljepse Vam zahvaljujemo.

S izrazima osobita stovanja

Za Odbor
mr. BoZo Biskupi¢
Pomocnik Ministra

Radove, molimo, posaljite u Muzej
Mimara, 41000 Zagreb, Roosweltov trg 3,
Hrvatska.

Na to pismo, prevedeno na francuski,
poklonivsi jedno ili vi§e svojih radova Muzeju
Vukovara u progonstvu, dosada su se
odazvali:

Jean MESSAGIER (Le Réve du frelon,
Strsljenov san, 1993., pastel, akril, papir, 747 x
1096mm);

Pierre SOULAGES (Sans titre, Bez
naslova, 1991.; serigrafija u boji, 1105 x
720mm, papir);

Pierre SAINT-PAUL (Sans titre, Bez
naslova, tu§, pero, Kkist, laviranje, papir,
330x525, 1992.);

Pierre FICHET (Sans titre, Bez naslova,
tud u boji, kist, papir, 767x562mm);

James GUITET (Variations, Varijacije, tri
grafike, akril na serigrafiji, 440x440, 1988.);

Edmon HUMEAU (4 crteZa, tu§ u boji,
papir, 300x210mm)*
Valja navesti da su svi ti slikari (osim E.

Humeau, koji je pjesnik), sudjelovali i na 14.-

zagrebackoj izloZbi crteza (1993.) koju je
veoma uspje3no organizirao Kabinet grafike
HAZU, $to ga vodi mr. Slavica Markovic.
IzloZba je djelomice bila prenesena i u Split,
u Palatu Milesi. Tom velikodu$nom "gestom"
darovatelji su svjesno iskazali Zelju da, u
okviru svojih  mogucnosti, pridonesu
rekonstrukciji Vukovara, kao 3to piSe P.
Fichet: "Sretan sam $to mogu pokloniti
Muzeju Vukovara u progonstvu jedan od
moja dva crteZa koja se trenutno nalaze u
Zagrebu, buduc¢i da drzim da su hrabrost i
vjera organizatora cudesni jer se, unatoc ratu
koji ih muci, posvecuju kulturnim vrednotama
koje su Cast jedne nacije. Prenesite im - uz moj
pristanak na poklon - i moje Zelje za uspjeh i
mir u buduénosti" (iz pisma P. Ficheta,
Chatou, 3. lipnja 1993.).

Dodajmo da su uz francuske slikare,
darovatelji i talijanski grafiCari: Ugo Malffi,
Gualtiero Mocceni, Matteo Massagrande,
Alberto Cavalieri, te Spanjolski slikar Guido
Kolitcher. Svi se ti radovi uklapaju u
cjelokupnu donaciju s vie od 500 likovnih
djela hrvatskih slikara izloZzenu u Muzeju
Mimara o kojoj vodi brigu gospoda RuZa
Mari¢, kustos gradskog Muzeja Vukovara i
prije njegove zloCinacke destrukcije. ®

Durda SINKO-DEPIERRIS

*

Navedenim nedavno se

pridruZio i pari3ki slikar Christian GARDAIR.

umjetnicima



